AMASADORAS
AE-10 / AE-22 | AE-32
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SPIRAL MIXERS
AE-10 / AE-22 | AE-32

PETRINS A SPIRALE
AE-10 /| AE-22 | AE-32

N. Denominacion Description Dénomination Cod.
1a | Tapa superior AE-10 Upper cover AE-10 Couvercle superieur AE-10 SL1103
1b | Tapa superior AE-22 Upper cover AE-22 Couvercle superieur AE-22 SL0002
1c | Tapa superior AE-32 Upper cover AE-32 Couvercle superieur AE-32 SL0061
2 Microrruptor Microswitch Microrrupteur 6502281
3 Moyu Stop Stop moyu Moyeu stop SL0035
4 Excéntrico Excentric Excentrique SL0036
5a | Protecion lateral AE-10 Side protection AE-10 Protection latérale AE-10 SL1445
5b | Protecion lateral AE-22 Side protection AE-22 Protection latérale AE-22 6502323
5c | Protecion lateral AE-32 Side protection AE-32 Protection latérale AE-32 6502327
6a | Barra amasado AE-10 Rod AE-10 Barre AE-10 SL1108
6b | Barra amasado AE-22 Rod AE-22 Barre AE-22 SL0013
6¢c | Barra amasado AE-32 Rod AE-32 Barre AE-32 SL0071
7 | Rodillo caldero AE-22/AE-32 Bowl roll AE-22/AE-32 Rouleau cuve AE-22/AE-32 6502270
8 | Conj. patas (4) Feet set (4) Ensemble pieds (4) 6500925
9a | Cable conexién trifasico Three phase connection cable Cable de connexion triphasé SL1841
9b | Cable conexion monofasico Single phase connection cable Cable de connexion monophasé SL1671
10 | Pulsador parada Stop switch Interrupteur d'arrét SL0807
11 | Pulsador marcha Start switch Interrupteur de marche 6502325
12 | Tapa mandos Controls cover Couvercle commandes 6502231
13 | Junta tapa mandos Controls cover basket Joint de couvercle commandes SL0396
14a | Tapa trasera AE-10 Back cover AE-10 Panneau arriere AE-10 SL1114
14b | Tapa trasera AE-22 Back cover AE-22 Panneau arriere AE-22 SL0045
14c | Tapa trasera AE-32 Back cover AE-32 Panneau arriere AE-32 SL0095
15a | Rejilla protectora AE-10 Protecting grid AE-10 Grille protectrice AE-10 6500998
15b | Rejilla protectora AE-22 Protecting grid AE-22 Grille protectrice AE-22 SL0006
15c | Rejilla protectora AE-32 Protecting grid AE-32 Grille protectrice AE-32 SL0065
16a | Caldero AE-10 Bowl AE-10 Cuve AE-10 SL1106
16b | Caldero AE-22 Bowl AE-22 Cuve AE-22 SL0009
16¢c | Caldero AE-32 Bowl AE-32 Cuve AE-32 6502232
17a | Cadena AE-10 Chain AE-10 Chaine AE-10 6502230
17b | Cadena AE-22 Chain AE-22 Chaine AE-22 6502225
17¢c | Cadena AE-32 Chain AE-32 Chaine AE-32 6502205
18 | Pifion Pinion Pignon 6502259
19a | Soporte gancho AE-10/AE-22 Hook support AE-10/AE-22 Support crochet AE-10/AE-22 6502346
19b | Conj. soporte AE-32 Support set AE-32 Ensemble support AE-32 SA4100
20a | Rodamiento AE-10/AE-22 Bearing AE-10/AE-22 Roulement AE-10/AE-22 2600285
20b | Rodamiento AE-32 Bearing AE-32 Roulement AE-32 6502336
21 | Chaveta Key Clavette SL0010
22a | Gancho AE-10 Hook AE-10 Crochet AE-10 6502250
22b | Gancho AE-22 Hook AE-22 Crochet AE-22 6502255
22c | Gancho AE-32 Hook AE-32 Crochet AE-32 6502260
23a | Soporte caldero AE-10/AE-22 Bowl holder AE-10/AE-22 Support cuve AE-10/AE-22 6502341
23b | Soporte caldero AE-32 Bowl holder AE-32 Support cuve AE-32 6501243
24a | Rodamiento AE-10/AE-22 Bearing AE-10/AE-22 Roulement AE-10/AE-22 2600285
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24b | Rodamiento AE-32 Bearing AE-32 Roulement AE-32 SL0073
24c | Rodamiento AE-10/AE-22 Bearing AE-10/AE-22 Roulement AE-10/AE-22 SL0131
24d | Rodamiento AE-32 Bearing AE-32 Roulement AE-32 SL0103
25a | Corona AE-10 Crowin gear AE-10 Couronne AE-10 6502205
25b | Corona AE-22/AE-32 Crowin gear AE-22/AE-32 Couronne AE-22/AE-32 6501175
26a | Eje de corona AE-10/AE-22 Crowin gear shaft AE-10/AE-22 Axe couronne AE-10/AE-22 6502241
26b | Eje de corona AE-32 Crowin gear shaft AE-32 Axe couronne AE-32 6502241
27a | Cadena AE-10 Chain AE-10 Chaine AE-10 6502210
27b | Cadena AE-22 Chain AE-22 Chaine AE-22 6502215
27c | Cadena AE-32 Chain AE-32 Chaine AE-32 6502205
28a | Motor trifasico AE-10 Motor Il AE-10 Moteur triphasé AE-10 6502294
28b | Motor monofasico AE-10 Motor Il AE-10 Moteur monophasé AE-10 6502288
28c | Motor trifasico AE-22 Motor Il AE-22 Moteur triphasé AE-22 6502296
28d | Motor monofasico AE-22 Motor Il AE-22 Moteur monophasé AE-22 6502282
28e | Motor trifasico AE-32 Motor Il AE-32 Moteur triphasé AE-32 6502298
28f | Motor monofasico AE-32 Motor Il AE-32 Moteur monophasé AE-32 6502292
29a | Reductor AE-10 Reducer AE-10 Réducteur AE-10 6502340
29b | Reductor AE-22 Reducer AE-22 Réducteur AE-22 6502332
29c | Reductor AE-32 Reducer AE-32 Réducteur AE-32 6502334
30a | Chaveta (corona AE-10) Key (crowin gear AE-10) Clavette (couronne AE-10) SL0043
30b | Chaveta (corona AE-22/AE-32) Key (crowin gear AE-22/AE-32) Clavette (couronne AE-22/AE-32) SL0047
31 Chaveta Key Clavette SL0819
32 Pifion Pinion Pignon 6502263
33a | Eje transmision AE-10 Transmission shaft AE-10 Axe transmission AE-10 6502247
33b | Eje transmision AE-22 Transmission shaft AE-22 Axe transmission AE-22 6502249
33c | Eje transmision AE-32 Transmission shaft AE-32 Axe transmission AE-32 6502241
34a | Soporte AE-10/AE-22 Holder AE-10/AE-22 Support AE-10/AE-22 6502348
34b | Soporte AE-32 Holder AE-32 Support AE-32 6502347
35 Placa electrénica AE-10/AE-22/AE-32 Electronic plate AE-10/AE-22/AE-32 Plaqué electronique AE-10/AE-22/AE-32 | SL0883
36a | Cableado trifasico AE-10/AE-22/AE-32 Wiring three phase AE-10/AE-22/AE-32 | Cablage triphasé AE-10/AE-22/AE-32 | SL0934
36b | Cableado monofasico AE-10/AE-22/AE-32 Wiring single phase AE-10/AE-22/AE-32 | Cablage monophasé AE-10/AE-22/AE-32 | SL0935
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Nota: Todas estas especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso, debido a la permanente mejora del producto.
Note: These specifications are subject to change without notice due to continuous improvement.
Note: SAMMIC se réserve le droit de modifier et d’améliorer ses fabrications sans préavis.

02/03-00



% Sammic

AE-10 / AE-22 | AE-32




AE-10 / AE-22 | AE-32

\\ 2 12
o LA e

-
~
‘ <
-

J

/

Nota: Todas estas especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso, debido a la permanente mejora del producto.
Note: These specifications are subject to change without notice due to continuous improvement.
Note: SAMMIC se réserve le droit de modifier et d’améliorer ses fabrications sans préavis.
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